SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - PRIMING TOOL SHELL
HOLDER, #21, STAINLESS, 6.8 REMINGTON SPC

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the
shell holder.

Attributes

Name: PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #21, STAINLESS, 6.8 REMINGTON SPC
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749101043

Mfr. No.: 105021

Cartridge: 6.8 mm Remington SPC,224 Valkyrie,30 Remington

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr die Sinclair Priming Tool Shell Holders. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die
folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut belufteten Bereichen.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber das Safety GateSystem der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Sinclair Priming Tool korrekt montiert ist, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), um Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten des Shell Holders.

Verwenden Sie das Produkt nur mit den angegebenen Kalibern: 6.8 mm Remington SPC, 30 Remington,
224 Valkyrie.

Arbeiten Sie niemals mit beschadigten oder defekten Komponenten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Shell Holders:

o Uberpriifen Sie, ob das Sinclair Priming Tool sauber und frei von Schmutz ist.
o Setzen Sie den Shell Holder in die vorgesehene Halterung des Priming Tools ein, bis er einrastet.
o Stellen Sie sicher, dass die Modellnummer gut sichtbar ist und korrekt eingraviert ist.

2. Verwendung des Priming Tools:

Laden Sie die entsprechenden Hilsen gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stellen Sie sicher, dass die Hulsen korrekt und sicher im Shell Holder sitzen.

Flhren Sie den PrimingVorgang langsam und vorsichtig durch, um Unfalle zu vermeiden.
Uberwachen Sie den Prozess kontinuierlich und stoppen Sie sofort, wenn Sie ungewdhnliche
Gerausche oder Bewegungen bemerken.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Shell Holders gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr die
Abfallentsorgung.
¢ Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmull, sondern nutzen Sie spezielle Recyclingstellen

fur Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der

Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstltzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den angegebenen EUKontaktpunkt.
Dort erhalten Sie weitere Informationen und Unterstiitzung im Zusammenhang mit Sicherheitsanfragen und
Rickrufen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit aller Benutzer bei der Verwendung des Sinclair Priming Tool Shell Holders
oberste Prioritat hat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie zur sicheren Nutzung des Produkts bei.



Sinclair Priming Tool Shell Holders Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holder, Model #21, designed specifically for use with the
Sinclair Priming Tool. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the
product. Please read this document carefully before using the shell holder.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Sinclair Priming Tool Shell Holder is compatible with your Sinclair Priming Tool.
¢ Always inspect the shell holder for any signs of damage or wear before use.

¢ Keep the shell holder out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the shell holder only for its intended purpose, as specified in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use may lead to injury or damage to the equipment.
o Risk of misfire or malfunction if used with incompatible cartridges.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the shell holder is securely attached to the priming tool before use.

o Do not attempt to modify or alter the shell holder in any way.

o Use only cartridges that match the specifications provided: 6.8 mm Remington SPC, 30 Remington,
224 Valkyrie.

o Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, while using the priming tool.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the Sinclair Priming Tool is not loaded and is in a safe condition.

2. Select the appropriate shell holder for your cartridge.

3. Align the shell holder with the priming tool as per the manufacturer's instructions.
4. Securely fasten the shell holder to the priming tool, ensuring it is properly seated.

¢ Usage:

Load the cartridge into the shell holder.

Follow the priming tool instructions for safe operation.

Always check for proper fit and function before proceeding with reloading.

After use, remove the shell holder from the priming tool and store it in a safe location.

PN

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn shell holders in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away in regular household waste. Check for designated recycling or hazardous waste



disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Priming Tool Shell Holder, please consult the
manufacturer's customer support resources. Always ensure that you have the model number and any relevant
information on hand when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Sinclair
Priming Tool Shell Holder. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Casquillos de Herramienta de Cebado
Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Casquillos para la Herramienta de Cebado Sinclair. Este producto estd disefiado
para ofrecer un rendimiento seguro y fiable. Para garantizar tu sequridad y la de otros, es importante sequir las
instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté destinado a tu uso antes de utilizarlo.

¢ Inspecciona el soporte de casquillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas por el fabricante.

¢ Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el soporte de casquillo solo con la herramienta de cebado Sinclair para la que
estd disefiado.

¢ Manejo seguro: Evita el contacto con bordes afilados o partes méviles durante la instalacion y el uso.

¢ Almacenamiento: Guarda el soporte de casquillo en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

* Uso de equipo de proteccidn: Considera el uso de gafas de seguridad y guantes al manipular la
herramienta de cebado y los casquillos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Soporte de Casquillo:

o AsegUrate de que la herramienta de cebado Sinclair esté apagada y desconectada antes de
instalar el soporte.

o Localiza el soporte de casquillo correspondiente al modelo #21 para el cartucho de 6.8 mm
Remington SPC.

o Inserta el soporte de casquillo en la herramienta de cebado, asegurandote de que encaje
correctamente.

o Verifica que el soporte esté bien fijado antes de proceder.

2. Uso del Soporte de Casquillo:

o Carga el casquillo en el soporte de casquillo instalado.
o Sigue las instrucciones de la herramienta de cebado para cebar el cartucho.
o AsegUrate de que no haya obstrucciones y de que el proceso se realice de manera segura.

3. Mantenimiento:

o Limpia el soporte de casquillo regularmente para evitar acumulacién de residuos.
o Inspecciona el soporte de casquillo por desgaste o dafio antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el soporte de casquillo, asegurate de desecharlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable y otros
materiales.

¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para preguntas sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Es importante que tengas acceso a informacién confiable en caso de dudas
0 problemas.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Soporte de Casquillos para
la Herramienta de Cebado Sinclair. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Amorcage
Sinclair

Introduction

Félicitations pour l'achat de I'outil de amorcage Sinclair et de ses portemunitions. Ce guide de sécurité est
congu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a éviter tout risque potentiel. Assuretoi de lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que I'outil de amorcage et les portemunitions sont utilisés uniquement pour les calibres
spécifiés.

Ne laisse jamais I'outil sans surveillance lors de son utilisation.

Garde l'outil et les portemunitions hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état de I'outil et des portemunitions pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur |'utilisation ou I'état du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'outil de amorgage.
Ne force jamais I'outil ; si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie le probleme.
Ne modifie pas I'outil ou les portemunitions de quelque maniére que ce soit.

Assuretoi que I'outil est correctement assemblé avant chaque utilisation.

¢ Ne mets jamais de munitions dans I'outil lorsqu'il n'est pas en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des PorteMunitions:

o Assuretoi que I'outil de amorcage est débranché ou inactif.

o Sélectionne le portemunitions approprié pour le calibre que tu utilises (6.8 mm Remington SPC, 30
Remington, 224 Valkyrie).

o Insére le portemunitions dans I'outil de amorcage jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

o Vérifie que le portemunitions est solidement fixé avant de commencer.

2. Utilisation de I'Outil de Amorcage:

[¢]

Place une douille vide dans le portemunitions.

o Assuretoi que I'outil est sur une surface stable avant de commencer le processus d'amorcage.
Actionne I'outil selon les instructions fournies par le fabricant pour amorcer la douille.

Aprés utilisation, retire la douille amorcée et vérifie son état avant de la stocker.

o

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'outil ou les portemunitions dans des déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits métalliques et des outils.

¢ Sile produit est endommagé ou usé, contacte un professionnel pour des conseils sur la maniére de le
recycler ou de I'éliminer correctement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
de I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton outil de amorcage Sinclair en toute confiance.
N'oublie pas de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il
Portacartucce Sinclair Priming Tool

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del portacartucce per il Sinclair Priming Tool. Questo documento & stato
creato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni per proteggere te stesso e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il portacartucce sia utilizzato esclusivamente con il Sinclair Priming Tool.
Controlla regolarmente il portacartucce per eventuali segni di usura o danni.

¢ Conserva il portacartucce in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il portacartucce con cartucce non compatibili.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il portacartucce durante |'uso; se non si adatta facilmente, verifica la compatibilita.
Non tentare di riparare o modificare il portacartucce. In caso di danno, sostituiscilo con uno nuovo.
Mantieni le mani e il viso lontani dalla zona di lavoro durante I'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il Sinclair Priming Tool sia spento e scollegato da qualsiasi fonte di alimentazione.
o Inserisci il portacartucce nel Sinclair Priming Tool fino a quando non scatta in posizione.
o Verifica che il portacartucce sia ben fissato prima di iniziare |'uso.

2. Uso:

o Carica solo cartucce compatibili (6.8 mm Remington SPC, 30 Remington, 224 Valkyrie).
o Segqui le istruzioni specifiche del Sinclair Priming Tool per caricare e utilizzare il portacartucce.
o Dopo I'uso, rimuovi il portacartucce dal Sinclair Priming Tool e puliscilo con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il portacartucce in conformita alle normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il portacartucce nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Se il portacartucce e danneggiato, contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il portacartucce Sinclair Priming Tool in modo sicuro e
responsabile. Ricorda che la tua sicurezza & la priorita principale. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for SINCLAIR PRIMING TOOL
SHELL HOLDERS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Sinclair Priming Tool Shell Holders. Disse shell holderne er designet for a fungere
spesifikt med din Sinclair Priming Tool. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga potensielle farer.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde eller defekte produkter.

* Fplg alltid lokale lover og forskrifter ved handtering av ammunisjon og relaterte produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene under bruk.

Unnga a bruke shell holderen i naerheten av apen flamme eller hgy varme.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Ikke overfyll shell holderen; fglg anbefalte kapasiteter.

Hold hender og ansikt borte fra omradet der priming skjer for a unnga utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at din Sinclair Priming Tool er ren og i god stand.
o Kontroller at shell holderen er fri for rust eller skader.

2. Installering:

o Plasser shell holderen i priming verktgyet og serg for at den sitter godt pa plass.
o Sjekk at modellnummeret er korrekt stemplet pa toppen av shell holderen.

3. Bruk:

o Fglg instruksjonene for din spesifikke priming toolmodell.

o Priming ber utfgres i et godt ventilert omrade.

o Unnga a bruke overdreven kraft nar du priming, da dette kan fgre til skade pa bade verktagyet og
shell holderen.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med skadde eller ubrukelige shell

holdere.
¢ |kke kast shell holderne i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for riktig
avfallsbehandling av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Sinclair Priming Tool Shell Holders, vennligst
kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for en mer effektiv assistanse.

Avslutning

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte trygg og effektiv bruk av Sinclair Priming Tool Shell
Holders. Takk for at du valgte vart produkt, og vaer oppmerksom pa sikkerhet ved handtering av ammunisjon og

tilknyttede verktay.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Uchwyty na tuski Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwyty na tuski do narzedzi do wstepnego tadowania Sinclair. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazéwki dotyczace uzytkowania i konserwacji
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, nalezy przestrzega¢ ponizszych wytycznych:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu
Podczas korzystania z Uchwyty na tuski Sinclair, pamietaj o nastepujacych Srodkach ostroznosci:

¢ Upewnij sie, ze narzedzie do wstepnego fadowania jest odpowiednio zamocowane przed uzyciem.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania tusek.

¢ Nie uzywaj uchwytdéw, ktére nie sg przeznaczone do Twojego narzedzia do wstepnego tadowania.
e Zawsze nosi¢ odpowiednia odziez ochronng, w tym okulary ochronne.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ Uchwyty na tuski Sinclair, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Instalacja Uchwyty:

o Wybierz odpowiedni uchwyt do swojego narzedzia do wstepnego tadowania.

o Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

o Umies¢ uchwyt w narzedziu do wstepnego tadowania i upewnij sie, ze jest prawidtowo
zamocowany.

2. Uzytkowanie:
o W16z tuske do uchwytu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

o Uzyj narzedzia do wstepnego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
o Po zakonczeniu uzycia, delikatnie wyjmij tuske z uchwytu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
Aby odpowiednio zutylizowac¢ produkt, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazédwkami:

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania wiecej informacji lub wsparcia dotyczacego Uchwyty na tuski Sinclair, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem firmy lub odwiedz strone internetowa producenta.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Zachecamy do zgtaszania wszelkich produktéw, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub
bezpieczenstwa. Mozesz to zrobi¢, kontaktujgc sie z lokalnymi wtadzami lub korzystajac z platformy Safety Gate
Unii Europejskiej.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji w celu przysztego odniesienia. Dziekujemy za dbatos¢ o bezpieczehstwo i
odpowiedzialne korzystanie z naszych produktéw.



SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeat
turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta
noudattamalla naitd ohjeita voit vahentda onnettomuusriskeja ja varmistaa tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta [ampétiloilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[Imoita kaikista havaituista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojakasineita kasitellessasi hylsyja ja priming toolia.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnolla jarjestettyja ja ettd et tyéskentele
hairidtekijoiden keskella.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

2. Asennus:

o Kiinnita hylsy priming tooliin ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta hylsy on varmasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytté:

o Aseta hylsy priming tooliin ja varmista, etta se on oikein asennettu.

o Kayta priming toolia vain suositelluilla patruunoilla: 6.8 mm Remington SPC, 30 Remington, 224
Valkyrie.

o Seuraa varovaisuutta ja tarkkaile tydskentelyaluetta koko ajan.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteenhoitosaantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierradtyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

o Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuote tai kayttdohjeiden paivitykset.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS tuote on turvallinen
ja tehokas kayttaa. Kiitos, etta valitsit SINCLAIR INTERNATIONALIin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Denna produkt ar designad for att fungera specifikt med
din Sinclair Priming Tool och ar tillverkad av rostfritt stal for att sakerstalla hallbarhet och precision. For att
sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till Ampliga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Sinclair Priming Tool Shell Holders med kompatibla patroner (6.8 mm Remington SPC, 30
Remington, 224 Valkyrie).

Kontrollera att shell holder ar korrekt installerad innan du anvander den.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller missformad.

Anvand alltid skyddsglasdgon och andra Iampliga skyddsutrustningar vid anvandning av priming tools.
Folj alltid sakerhetsforeskrifter for hantering av ammunition och relaterade produkter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera shell holder:

[¢]

Se till att Sinclair Priming Tool ar avstangd och urkopplad.

Ta bort den gamla shell holder om en sadan finns.

Satt forsiktigt in den nya shell holder i priming tool och se till att den sitter ordentligt pa plats.
Kontrollera att modellnumret pa shell holder stdammer 6verens med din priming tool.

[¢]

o

[¢]

2. Anvanda shell holder:

o Ladda priming tool med den valda patronen.
o Folj tillverkarens instruktioner for att anvanda priming tool korrekt.
o Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara shell holders enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
o Atervinna material nar det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angdende produktens sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.
Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och néjdhet &r var prioritet.



Navod na bezpecnostni pokyny pro drzaky
nabojnic Sinclair Priming Tool

Uvod

Drzaky nabojnic Sinclair Priming Tool jsou navrzeny tak, aby poskytovaly bezpecné a efektivni pouziti pfi
priming nabojd. Tento dokument obsahuje dllezité pokyny a bezpecnostni informace, které vam pomohou
zajistit bezpelné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s doporucenimi vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s ndboji vzdy noste ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo znecisténé drzaky nabojnic.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je drzdk spravné upevnén.
¢ Nepouzivejte drzak nabojnic pro jiny Gcel, nez je urcen.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda mate spravny model drzdku nabojnic pro vas nastroj na priming.

Ujistéte se, Ze je nastroj vypnuty a odpojeny od napajeni.

Peclivé vlozte drzak nabojnic do pfislusného mista v nastroji.

Ujistéte se, Ze je drzak bezpelné zajistén.

Pred pouzitim provedte zkusebni cyklus bez naboje, abyste se ujistili, ze vSe funguje spravné.
Po dokonceni priming procesu ddkladné vycistéte drzak nabojnic a skladujte na suchém misté.

Ok wWNE

Pokyny pro likvidaci

¢ Drzaky nabojnic, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti poskozenych komponent(.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro dalsi informace a podporu se obratte na zastupce spole¢nosti nebo na oficialni webové stranky vyrobce.
Tento dokument byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a méa za cil

zajistit bezpecné pouzivani drzakd nabojnic Sinclair Priming Tool. Dodrzovani téchto pokynl pomuze
minimalizovat rizika a zajistit bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
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